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Feuer ist ein Zeitzeugnis. »gate« symbolisiert pure Eleganz, Aufrichtigkeit und Leichtigkeit. Die
Brennkammer ist schwebend in die Aulenwand eingehadngt. Eine besonders grofle, vertikale
Glasscheibe ermaglicht eine einzigartige Sicht auf das gemitliche Flammenspiel. Zum archi-
tektonischen Wohnkonzept dieses Kaminofens gehort eine geraumige Ablage fiir Brennholz
(optional]. Ein Schubkasten aus massivem Nussbaum ermaglicht die komfortable Lagerung von

Zubehor wie Anziindhilfen etc.

Le feu est un témoignage de ['époque. »gate« symbolise ['élégance pure, la sincérité et la [égereté. La
chambre de combustion est accrochée pendante a la tole extérieure. Une vitre verticale et assez gran-
de permet une vue extraordinaire sur le jeu de flammes chaleureux. Le range bois généreux (optionnel)

appartient a ce concept de mobilier architectural. Un tiroir de noyer permet de ranger confortablement

des accessoires comme les allumettes, etc. ————

Holzregal mit Schubkasten aus Nussbaum
Rayonnage en bois avec tiroir en noyer

Varianten | Variantes

_Korpusfarbe: schwarz (Standard), grau oder braun
[ Coloris du corps: noir (standard), gris ou marron

_Holzregal mit Schubkasten aus Nussbaum | Rayonnage en bois avec tiroir en noyer
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gate 10,9 kw shaker 7 kw

_Korpusfarbe (Stahl): schwarz (grau oder braun) / Coloris du corps (acier): noir [gris ou marron) _Korpusfarbe (Stahl): schwarz | Coloris du corps [acier): noir

_externe Verbrennungsluft vorhanden | Présence d air de combustion extérieur _externe Verbrennungsluft vorhanden (hinten) / Présence dair de combustion extérieur [derriére]

_Rauchabgang oben und hinten maglich / Raccordement du conduit de fumées [dessus et derriére] _Rauchabgang oben und hinten maglich / Raccordement du conduit de fumées [dessus et derriére]
_24 mg/Nm?® Feinstaub | Poussiéres _13 mg/Nm?® Feinstaub / Poussiéres

_0,12 mbar Férderdruck / Dépression moyenne _0,12 mbar Forderdruck / Dépression moyenne

_9,7 g/s Heizgasmassenstrom | Flux massique des gaz brilés _9,3 g/s Heizgasmassenstrom | Flux massique des gaz brilés

_257 °C Abgasstutzentemperatur | Température de sortie des gaz brilés _290 °C Abgasstutzentemperatur | Température de sortie des gaz brilés

_360 kg/200 kg Gewicht (Kaminofen/Holzregall / Poids [poéle-cheminée/rayonnage en bois) _112 kg Gewicht | Poids

_790 x 315 x 310 mm BrennkammermaBe (h x b x t) / Dimensions du foyer [h x [ x p] _348 x 395 x 305 mm BrennkammermaBe (h x b x t) / Dimensions du foyer [h x [ x p)

~5.cm/15 cm Abstand zu brennbaren Materialien (seitlich/hinten) 30 cm/20 cm Abstand zu brennbaren Materialien [seitlich/hinten)

| Espaces arriére et latéraux entre poéle et matériaux inflammables (c6tés/derriére] | Espaces arriére et latéraux entre poéle et matériaux inflammables (c6tés/derriére]

* Mitte Bedarfsoffnung Rauchrohrabgang / Axe horizontal de ['ouverture pour conduit de fumées * Mitte Bedarfsoffnung Rauchrohrabgang / Axe horizontal de ['ouverture pour conduit de fumées
** Mitte Bedarfsoffnung Frischluftzufuhr | Axe horizontal de l'ouverture d'apport d air de combustion ** Mitte Bedarfsoffnung Frischluftzufuhr / Axe horizontal de l'ouverture d'apport d‘air de combustion 45



